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W cieniu wiazow to pierwsza czeS¢ tetralogii Historia wspdiczesna autorstwa
Anatole'a Franca.Uczony Bergeret, uznawany za porte-parole autora, obserwuje
wspotczesng mu rzeczywistoS€ 1 konfrontuje si¢ z jej problemami. Wchodzi w
kontakt ze spotecznoScia duchownych, z ktérymi odbywa interesujace dysputy,

a takze wyrabia sobie opini¢ dotyczaca kleru, mogac dostrzec r6zne utomnosci 1
niegodziwoSci. Uprzejmy, ale sceptyczny obserwuje przedstawicieli wyzszych sfer,
a odpoczywa w intelektualnej atmosferze w ksiggarni w towarzystwie starozytnych
klasykow. Powies¢ W cieniu wigzéw zostata wydana w 1896 roku.Anatole France
byt francuskim pisarzem, ktérego lata tworczosci przypadaja na przetom XIX 1
XX wieku. Byt bibliofilem 1 historykiem, prezentowat postawe racjonalistyczng

1 sceptyczna, jego dzieta maja charakter filozoficzny, ale takze satyryczny. Miat
duzy wplyw na twérczos¢ m.in. Conrada, Prousta i Huxleya. W 1921 roku zostat
uhonorowany Nagroda Nobla w dziedzinie literatury.
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A. France. «W cieniu wigzow»

Anatole France
W cieniu wigzow

I

Salon, w ktérym odbywaly si¢ oficjalne przyjecia kardynata arcybiskupa, byt przyozdobiony
za Ludwika XV! bogata rzezba w drzewie, malowana na kolor jasnopopielaty. Postacie kobiece
siedzace wsrod alegorycznych ornamentéw zdobity katy sufitu. Na kominku lustro, ztozone z
dwoch czegsci, pokryte byto u dotu draperia z purpurowego aksamitu, na ktérego tle wynurzata si¢
niepokalanej biatosci, przepasana bigkitng szarfa statua Najswigtszej Panny z Lourdes. Na $cianach
rozwieszone byty emaliowane medale w zielonych pluszowych ramach, oleodrukowe portrety papiezy
Piusa IX? i Leona XIII® oraz hafty przywiezione jako pamiatki z Rzymu przez pobozne damy
diecezji. Na ztoconych konsolach staty gipsowe modele gotyckich i romanskich koSciotéw: kardynat
arcybiskup kochat si¢ w budowlach. Z rokokowego stropu zwieszat si¢ Swiecznik w stylu epoki
Merowingéw*, wykonany wedtug planéw pana Quatrebarbe, architekta diecezji, kawalera orderu
Swietego Grzegorza.

Jego Eminencja, unoszac sutanng 1 wygrzewajac przed kominkiem krotkie 1 tegie tydki
w purpurowych poriczochach, dyktowal list pasterski do ksigzy swej diecezji; ksiadz de Goulet,
wikariusz generalny, przy wielkim stole z szylkretu 1 brazu, nad ktérym zwieszat si¢ pigkny krucyfiks
ze stoniowej kosci, pisat: ,,Aby nic w duszach naszych nie macito radosci Karmelu...”

Jego Eminencja dyktowal glosem suchym, bez namaszczenia. Byl to czlowiek maty, prosto
trzymajacy swa wielka gtowe 1 twarz kwadratowa, o policzkach z wiekiem obwistych. Twarz ta,
o rysach pospolitych i gminnych, wyrazata spryt i pewna godno$¢ nabyta z przyzwyczajenia i
zamilowania do rzadéw.

— ,,...radoSci Karmelu...” Tu ksiadz rozwinie idee zgody, pojednania umystéw, ulegtosci dla
ustanowionej wladzy, ktore wyrazitem juz w poprzednich mych listach.

Ksiadz de Goulet unidst swa dtuga, blada i rozumnag twarz, okolong bujnymi wlosami w puklach
niby peruka z czaséw Ludwika XIV>.

— Czy tym razem nie nalezaloby, ponawiajac te zalecenia, zachowa¢ powsciagliwosci, jakiej
wymaga potozenie rzadu, wstrzasnigtego wewnetrznymi kryzysami i niezdolnego do zapewnienia
zawartym sojuszom tego, czego sam nie ma; chcg powiedzie: ciaglosci 1 trwatosci? Bo Jego
Eminencja nie moze nie wiedzieé, ze upadek parlamentaryzmu...

Kardynat arcybiskup potrzasnat glowa:

— Bez zastrzezen, ksigze de Goulet, bez jakichkolwiek zastrzezen! Pelen jesteS wiedzy i1
poboznosci, ksigze de Goulet, ale twoj stary pasterz moze ci jeszcze dac parg lekcji przezornosci,
zanim umierajac ztozy zarzad diecezji w twe mtode, energiczne dionie. Czyz nie mamy powodu do
zadowolenia z pana prefekta Worms-Clavelin, ktory przychylnie patrzy na nasze szkoty 1 zaktady?

! Ludwik XV (1710-1774; fr. Louis XV de France) — krdl Francji w latach 1715-1774. [przypis edytorski]

2 Pius IX, whasc. Giovanni Maria Mastai Ferretti (1792-1878) — papiez w latach 1846-1878; inicjator I Soboru Watykariskiego,
promotor dogmatu o niepokalanym poczeciu Najswigtszej Maryi Panny oraz dogmatu o nieomylnosci papieza. [przypis edytorski]

3 Leon XIII, whasc. Gioacchino Vincenzo Raphaelo Luigi Pecci (1810-1903) — papiez w latach 1878-1903, uwazany za pierwszego
nowoczesnego papieza, dazacego do dialogu Kosciota z wspétczesnym Swiatem. W 1883 r. udostepnil naukowcom tajne archiwa
Watykanu; wypowiadat si¢ przychylnie o demokracji. [przypis edytorski]

4 Merowingowie (fr. Mérovingiens) — dynastia wladcéw frankijskich w V-VIII w. [przypis edytorski]

> Ludwik XIV (1638=1715; fr. Louis XIV de France) — krél Francji w latach 1643-1715; nazywany Krélem Storice. [przypis

edytorski]
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A. France. «W cieniu wigzow»

Czyz nie podejmujemy jutro za naszym stotem generata dowodzacego dywizja i pana prezesa sadu?
Ale co sig tyczy obiadu, prosze pokazaé mi, ksigze, spis potraw.

Kardynat arcybiskup przejrzat spis, poprawit go, uzupetnit i zalecil, by zwierzyng kupiono u
Rivoire'a, dostawcy prefektury.

W tej chwili wszedt lokaj i podat kardynatowi na srebrnej tacy bilet wizytowy.

Eminencja przeczytal na karcie nazwisko ksigdza Lantaigne, rektora seminarium, i zwracajac
si¢ do swego wikariusza generalnego rzekt:

— Zalozg sig, ze ksiadz Lantaigne znéw przychodzi skarzy¢ si¢ przede mna na ksiedza Guitrel.

Ksiadz de Goulet wstat chcac wyjs¢ z salonu, ale kardynat zatrzymat go.

—Zostan! Chcg, by ksiadz mial wraz ze mna przyjemnos$¢ wystuchania ksigdza Lantaigne, ktory
uchodzi, jak wiesz, za pierwszego kaznodziej¢ w diecezji. Jesli wierzy¢ glosowi opinii, kazania jego
przewyzszalyby nawet twoje, ksigze Goulet. Nie jest to zreszta moje zdanie. Migdzy nami méwiac, nie
cenig ani jego napuszonej wymowy, ani zagmatwanej wiedzy. Jest straszliwie nudny, wigc zatrzymuje
cig, zebys mi pomogt pozby¢ sig¢ go jak najpredze;.

Ksiadz wysokiego wzrostu, barczysty, powazny, bardzo skromny, o spojrzeniu skupionym,
wszedt do salonu 1 uktonit si¢. Na jego widok kardynat zawotat radosnie:

— Ach, dzien dobry, ksieze Lantaigne! W chwili gdy kazaleS si¢ oznajmi¢, méwiliSmy o
tobie. MéwiliSmy, Ze jesteS najznamienitszym méwca w diecezji i ze twoje kazania wielkopostne
wygtoszone u Swigtego Eksuperego §wiadcza zaszczytnie o twym wielkim talencie i wielkiej wiedzy.

Ksiadz Lantaigne zarumienit si¢. Byt czuly na pochwatly; tylko przez furtke pychy szatan mogt
wcisnac si¢ do jego duszy.

— Eminencjo — rzek! i twarz jego rozjasnita si¢ uSmiechem, ktéry wszakze znikt szybko. —
Pochwata z ust Jego Eminencji napetnia mnie glgboka radoscia i szczeSliwie utatwia rozpoczecie
rozmowy bardzo przykrej dla mnie. Bo z zalem musi rektor seminarium podac skarge ojcowskiemu
uchu Jego Eminencji.

Kardynat przerwat:

— Powiedz mi, ksi¢ze Lantaigne, czy wielkopostne twoje kazania zostaty wydrukowane?

— Sprawozdanie z nich podano w diecezjalnym tygodniku koScielnym. Wzruszony jestem
zainteresowaniem, jakim Jego Eminencja zaszczyca moje prace apostolskie. Och! Juz od dawna
przemawiam z ambony. W 1880 odstgpowalem kazania, gdy miewatem ich za duzo, ksigdzu
Roquette, teraz wyniesionemu na tron biskupi.

— Ach! — zawotat arcybiskup z uSmiechem — ten Roquette! Udawszy si¢ zesztego roku ad limina
apostolorum®, spotkatem go po raz pierwszy, jak peten radosci szedt do Watykanu. W tydzieri p6Zniej
ujrzatem go w bazylice Swietego Piotra; szukat tam pociechy, a potrzebowat jej bardzo, odméwiono
mu bowiem kapelusza.

— I dlaczeg6z — zapytat ksiadz Lantaigne gtosem $wiszczacym jak bicz — dlaczegdz purpura
spas¢ by miata na barki tego biedaka bardzo miernych obyczajow, niezbyt wyksztatconego,
Smiesznego przez ocigzato$¢ umystu? Wszak za nim przemawiato jedynie to, Ze na uczcie masonéw w
towarzystwie prezydenta Republiki zajadat cielecing. Roquette, gdyby mégl wzniesc si¢ ponad siebie,
zdziwitby si¢ sam, ze jest biskupem. W tych czasach préby, wobec przysztosci pelnej to ztudnych
nadziei, to strasznych grézb, nalezatoby wyszkoli¢ duchowieristwo silne charakterem i wiedza. A oto
wiasnie, Eminencjo, o ksiedzu niezdolnym dZwigaé brzemig swych obowiazkéw, o drugim Roquette,
pragne poméwic z Jego Eminencja. Profesor retoryki w seminarium, ksiadz Guitrel. ..

Jego Eminencja z udanym roztargnieniem przerwat i zapytat ze Smiechem, czy ksiadz Guitrel
jest takze na drodze do episkopatu.

® ad limina apostolorum (tac.) - do progéw apostolskich (tj. do Rzymu). [przypis edytorski]
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— Co za mys$l, Eminencjo! — zawotal ksiagdz Lantaigne. — Gdyby ten cztowiek jakim$ trafem
otrzymal biskupstwo, ujrzelibySmy znéw czasy Cautinusa, gdy niegodny kaptan kazit stolicg biskupia
Swigtego Marcina’.

Kardynat arcybiskup, skulony w swym fotelu, rzekt dobrodusznie:

— Cautinus, biskup Cautinus (po raz pierwszy styszal to nazwisko), Cautinus, ktory zajat tron
Swigtego Marcina... Czy tylko pewny jest ksiadz, ze ten Cautinus istotnie tak Zle si¢ prowadzit, jak
utrzymuja? Jest to zajmujacy szczegdt z historii Kosciota Galii; chciatbym ustysze¢ o nim zdanie
cztowieka tak uczonego jak ty, ksieze Lantaigne.

Rektor seminarium wyprostowat sig.

— Eminencjo, §$wiadectwo Grzegorza z Tours?® jest rozstrzygajace w sprawie biskupa Cautinusa.
Ten nastgpca btogostawionego Marcina otaczat si¢ takim zbytkiem, w taki sposéb trwonit skarby
bazyliki, ze po dwéch latach jego zarzadu wszystkie sprzety koScielne byty w rekach Zydéw w Tours.
I jezeli zestawilem nazwisko biskupa Cautinusa z nazwiskiem ksigdza Guitrel, nie uczynitlem tego
bez powodu. Guitrel zagarnia przedmioty sztuki, cenne rzezby, artystycznie kute naczynia, ktére
znajduja si¢ jeszcze w koscidtkach wiejskich pod straza glupich zakrystianéw, i grabiez t¢ prowadzi
na korzy$¢ Zydow.

— Na korzys$é Zydéw? — zapytat arcybiskup. — Jakze to?

— Na korzy$¢ Zydéw — powtérzyt ksiadz Lantaigne — dla wzbogacenia salonéw pana prefekta
Worms-Clavelin, Izraelity i masona. Pani Worms-Clavelin kocha si¢ w antykach. Za posrednictwem
ksigdza Guitrel nabyta kapy od trzech wiekéw przechowywane w zakrystii kosciota w Lusancy i, jak
mi méwiono, pokryta nimi stolki, tak zwane pufy.

Kardynat potrzasnat glowa.

— Pufy! Jesli nabycie tych 0zddb, ktére juz wyszty z uzytku, odbyto si¢ prawidtowo, nie wiem, w
czym biskup Cautinus... chciatem powiedzieé: ksiadz Guitrel. .. zawinil posredniczac w tej zupetnie
legalnej sprawie. Nie trzeba czci¢ ornatéw poboznych proboszczéw z Lusancy jak relikwii §wigtych.
Nie jest Swigtokradztwem sprzedac ich znoszong odziez, by z niej porobiono pufy.

Ksiadz de Goulet, ktéry od jakiego$§ czasu gryzl koniec obsadki, nie mdgt powstrzymac
pomruku. Ubolewat on nad tym, ze koscioty ogotacane byly przez niedowiarkéw z artystycznych
bogactw. A rektor seminarium mdéwit dalej z moca:

— A wigc dajmy pokdj, Eminencjo, tym frymarkom, ktérymi trudni si¢ przyjaciel pana prefekta,
Zyda Worms-Clavelin. Przeciw profesorowi retoryki wyzszego seminarium podnosze jeszcze inne
zarzuty, az nazbyt stuszne... Zarzucam mu: primo: jego nauki, secundo: jego obyczaje. Méwig, ze
zarzucam mu, primo, jego doktryng, i to z czterech powodéw: primo. ..

Kardynat arcybiskup wyciagnal naprzod obie rece, jak gdyby chcial uniknaé tylu punktéw
przemowienia.

— Ksigze Lantaigne, spostrzegam wilasnie, ze ksiadz wikariusz generalny od jakiego$ czasu
gryzie pioro i robi rozpaczliwe znaki, by mi przypomnie¢, ze drukarz czeka na nasz list pasterski.
Ma on by¢ odczytany w niedziele we wszystkich koSciotach diecezji i mam nadziejg, ze przyniesie
nieco ukojenia naszym ksi¢zom i wiernym.

Ksiadz Lantaigne sktonit si¢ i wyszedt bardzo smutny. Po jego odejsciu kardynat arcybiskup
zwrdcit si¢ do ksiedza de Goulet:

— Nie wiedziatem — rzekt — ze ksiadz Guitrel jest tak zaprzyjaZniony z prefektem. Wdzigczny
jestem przetozonemu seminarium, ze mnie o tym uprzedzit. Ksiadz Lantaigne jest uosobieniem
szczero$ci, cenig jego otwarto$¢ i prawos$¢. Z nim si¢ wie, dokad si¢ zmierza. ..

Poprawit sig:

7 stolica biskupia swietego Marcina — $w. Marcin byt w IV w. biskupem w Tours. [przypis edytorski]
8 Grzegorz z Tours (539-594; fr. Grégoire de Tours) — biskup Tours, historyk KoSciota, zajmowat si¢ réwniez historia Frankéw.
[przypis edytorski]
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— ...dokad by si¢ zmierzato.
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II

Ksiadz Lantaigne, rektor seminarium, pracowat w swoim gabinecie. Bielone Sciany tego pokoju
w trzech czwartych zastawione byly potkami z prostego drzewa, na ktorych spoczywaty ksiegi
naukowe w ciemnych, safianowych oprawach: cate Dzieje Ojcow Kosciota Migne'a®, tanie wydania
$w. Tomasza z Akwinu, Baroniusa'®, Bossueta!!. Obraz Matki Boskiej w gu$cie Mignarda'? z gatazka
zakurzonej palmy zatknigta za starg ztocona rame, wisial nade drzwiami. Krzesta, wypychane
wlosiem, niegoScinnie rozstawione byly na ceglanej posadzce pod otwartymi oknami, przez ktore
wnikaty ckliwe'? zapachy refektarza, wsigkajace w perkalowe firanki. Pochylony nad orzechowym
biurkiem, ksiadz rektor przegladat rejestry, ktore podawatl mu stojacy przy nim ksiadz Perruque,
kierownik studiow.

— Widzg — rzekt ksiadz Lantaigne — ze znéw znaleziono w tym tygodniu zapas fakoci w pokoiku
jednego z klerykéw. Te przekroczenia powtarzaja si¢ zbyt czgsto.

Istotnie, klerycy mieli zwyczaj chowac tabliczki czekolady migdzy podrgcznikami. Nazywali je
teologia Menier'#. Zbierali si¢ po dwdch lub trzech w jednym pokoju, zeby noca raczy¢ sig fakociami.

Ksiadz Lantaigne zalecit kierownikowi postgpowac z catg surowoscia:

— Nieporzadki te grozne sa z tego wzgledu, ze moga przylaczy¢ si¢ do nich przewinienia
powazniejsze.

Ksiadz rektor zazadat dziennika ze stopniami z klasy retoryki. Ale kiedy ksiadz Perruque
podal mu go, odwrécit oczy; mysl, ze retoryke koscielna wyktada ten Guitrel, cztowiek bez wiary,
niepewnych obyczajow, Scisngta mu serce. Westchnatl i pomyslat w duchu:

,Kiedyz spadnie bielmo z oczu arcybiskupa, aby dojrzat, jak niegodny jest ten ksiadz?

I odrywajac si¢ od tej gorzkiej mysli, by popas¢ w inna, rownie gorzka, zapytat:

— A Piédagnel?

Firmin Piédagnel od dwoch lat byt powodem bezustannych trosk ksi¢dza rektora. Syn szewca
utrzymujacego kramik miedzy dwoma filarami kosciota Sw. Eksuperego, jedynak, byt dzigki swej
inteligencji najlepszym uczniem seminarium. Usposobienia spokojnego, miat rowniez doS¢ dobre
oceny ze sprawowania. Zdawato sig, ze nieSmiato$¢ charakteru 1 watloS¢ organizmu zabezpieczaja
czystoS¢ jego obyczajow. Ale nie mial ani umystu teologicznego, ani powotania do kaptanistwa.
Wielki znawca dusz, ksiadz Lantaigne u mtodych kaptanéw nie obawiat sig zbytnio tych gwattownych,
niekiedy zbawiennych atakéw buntu, ktére taska uSmierza. Lekat si¢ natomiast stabosSci umystu
spokojnego, a niepostusznego. Za stracong uwazat dusze, ktorej zwatpienie przychodzito lekko 1
fatwo, ktérej mysli same fagodnie sptywaty ku niewierze. A takim witasnie byt ten inteligentny syn
szewca. Ksigdzu Lantaigne udalo si¢ pewnego dnia, znienacka, za pomoca jednego ze zwyklych
mu podstepow, przejrze¢ dno tej duszy, skryte] w pozorach grzecznosci. Spostrzeglt z przerazeniem,
ze Firmin z nauk udzielanych w seminarium przyswoil sobie tylko wytworno$¢ stylu taciriskiego,
zreezno$¢ w uzyciu sofizmatow 1 pewien sentymentalny mistycyzm. Odtad Piédagnel wydat mu sig
istota staba — a grozna, nieszczgsliwa — a zta. Kochat jednak tego chtopca, kochat tkliwie, z pewna
pobtazliwoscia. Mimo wszystko wdzigczny mu byt, Ze jest ozdoba, wdzigkiem seminarium. Kochat w

'”

? Jacques Paul Migne (1800-1875) — fr. duchowny, wydawca pism Ojcéw Kosciota i innych Sredniowiecznych tekstéw (znanych
we Francji pod tytulem Patrologies latine et grecque de Migne). [przypis edytorski]

10 Baronius — Cesare Baronio (1538-1607), wi. kardynat, historyk Kosciota katolickiego a. Justus Baronius Calvinus (ok. 1570 —
po 1608), niem. teolog, uczen Cesare Baronia, autor pism apologetycznych. [przypis edytorski]

i Jacques-Bénigne Bossuet (1627-1704) — fr. biskup 1 pisarz. [przypis edytorski]

12 Mignard — rodzina fr. malarzy, stynnych w XVII w., nalezeli do niej Pierre (1610-1695), najbardziej znany dzigki ptétnom i
freskom o tematyce religijnej, jego brat Nicolas (1606—1668) i bratanek Pierre II (1640-1725). [przypis edytorski]

13 ckliwe — fr. fade, tj. mdlace. [przypis edytorski]
14 Menier — marka czekolady, popularnej we Francji w XIX w. [przypis edytorski]
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nim czar jego umystu, stodka, delikatng moweg, nawet tkliwos$¢ jego bladych oczu krétkowidza, jakby
obolatych pod drgajacymi powiekami. Niekiedy z upodobaniem widzial w nim ofiar¢ tego ksigdza
Guitrel, ktérego ubdstwo umystowe 1 moralne musialo — wierzyt w to gleboko — obraza¢ 1 smucic¢
ucznia tak inteligentnego i poj¢tnego. Pochlebial sobie, Ze, lepiej kierowany, Firmin — zbyt staby, aby
sta¢ si¢ dla KoSciota jednym z wodz6éw energicznych, tak mu potrzebnych — w przysztosci mogiby
dac religii takiego Pereyve'a lub Gerbeta, jednego z tych ksigzy, ktérzy wnosza do kaptaristwa serce
mtodej matki. Ale niezdolny do ztudzeni ksiadz Lantaigne odtracat predko te niepewne nadzieje i
widzial w tym chtopcu nowego Guéroulta'> albo Renana'. I krople zimnego potu rosity mu czoto.
Drzat, ze wychowujac takich uczniéw przygotowuje Prawdzie strasznych wrogéw.

Wiedziat, ze to wlasnie w Swiatyni ukuto mtoty, ktére zburzyly Swiatynig. Mawial czgsto:
»laka jest potega metody teologicznej, ze ona jedynie jest zdolna tworzy¢ wielkich bezboznikows;
niedowiarek, ktory nie przeszedt przez nasze rece, jest bezsilny i bezbronny. W naszych murach
nabywa si¢ wszelkiej wiedzy, nawet bluznierczej”. Od pospolitych klerykéw wymagat tylko prawosci
1 pilnosci, pewny, ze zrobi z nich dobrych wyznawcéw. U typéw wyjatkowych obawiat sig ciekawosci,
dumy, zuchwalstwa umystu, nawet cnét, ktére zgubity aniotéw.

— Ksigze Perruque — rzek! nagle — zobaczmy stopnie Piédagnela.

Kierownik studiéw, zwilzywszy Sling gruby paluch, przerzucit rejestr, po czym wskazat uwagi
wypisane na marginesie dziennika:

»Piédagnel wyglasza zdania niebaczne.”

»Piédagnel jest sktonny do smutku.”

»Piédagnel nie bierze udzialu w ¢wiczeniach fizycznych.”

Ksiadz rektor przeczytat i pokiwal glowa. Przewrdcit kartke i czytat dalej:

,Piédagnel napisat zte wypracowanie o jednosci wiary”.

Tu ksiadz Lantaigne wybuchnat:

— Jednos$¢, oto czego nie pojmie on nigdy! A przeciez jest to zasadnicza idea, ktéra ksiadz
przede wszystkim przejac si¢ powinien. Nie waham si¢ twierdzié, ze jest to idea Boza, Ze jest ona
najsilniejszym, ze tak powiem, wyrazem Boga.

Zwrécit na ksiedza Perruque spojrzenie swych ciemnych, gtebokich oczu.

—Jedno$¢ wiary jest dla mnie kamieniem probierczym do osadzania umystéw, ksigze Perruque.
Umysty proste, jeSli nie sg pozbawione prawosci, z idei tej snuja konsekwencje logiczne, rzutkie zas i
zdolne wyprowadzaja z tej zasady cudowna filozofi¢. Trzy razy, ksigze Perruque, wygtositem kazanie
o jednosci wiary i bogactwo tego przedmiotu zadziwia mnie dotad.

Znéw zabrat si¢ do czytania dziennika:

»W biurku Piédagnela znaleziono zeszyt, w ktérym wtasnorgcznie przepisal ustgpy z poezji
erotycznych Leconte de Lisle'a!” i Paula Verlaine'®, jako tez innych autoréw swieckich, a wybér tych
wyjatkéw Swiadczy o jego wielkiej rozwiaztosci 1 zmystowosci”.

Zamknat dziennik i odrzucit go gwattownie.

— Nie brak w dzisiejszych czasach ani nauki, ani inteligencji, brak natomiast umystéw
teologicznych.

— Ksieze rektorze — rzekt ksiadz Perruque — intendent zapytuje, czy moze wejs¢ natychmiast.
Kontrakt z rzeZnikiem Lafolie o dostawe migsa wygasa w polowie biezacego miesiaca, wigc intendent
czeka decyzji ksiedza rektora, czy odnowi¢ umowg, z ktérej nasz zaklad nie byt zadowolony. Nie
mogt ksiadz rektor nie zauwazy¢, jak ztej wotowiny dostarczat Lafolie.

15 Adolphe Georges Guéroult (1810—1872) — fr. publicysta i polityk, zwolennik doktryny Saint-Simona, antyklerykal, postulowat
rozdziat religii i paristwa. [przypis edytorski]

16 Joseph Ernest Renan (1823-1892) — fr. pisarz, filolog, filozof i historyk, autor krytycznej Historii poczatkéw chrzescijaristwa,
zwolennik teorii Darwina. [przypis edytorski]

17 Charles Leconte de Lisle (1818-1894) — fr. poeta i filozof, przedstawiciel parnasizmu. [przypis edytorski]

18 Paul Verlaine (1844-1896) — fr. poeta, jeden z tzw. poetéw wykletych. [przypis edytorski]
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— Niech wejdzie — rzekt ksiadz Lantaigne.

Gdy zostat sam, ksiadz Lantaigne wzial si¢ obu rekoma za glowe i westchnat:

— O quando finieris et quando cessabis, universa vanitas mundi?'® 7, dala od ciebie, Boze,
jesteSmy tylko bladzacymi cieniami. Nie ma wigkszych zbrodni jak zbrodnie popelniane przeciw
jednosci wiary. Racz, o Panie, nawréci¢ ludzkos¢ ku tej jednosSci btogostawione;j!

Gdy w potudnie, po $niadaniu, w czasie pauzy, ksiadz rektor przechodzit przez podworze,
seminarzySci grali w pitke nozna. Na wysypanym piaskiem placu klerycy w sutannach, ktére czynity
ich podobnymi do nozy osadzonych w czarnych trzonkach, biegali z twarzami zaczerwienionymi i ze
sztywnymi gestami pajacéw; stycha¢ byto krzyki i nawotywania we wszystkich dialektach diecez;ji.

Kierownik studiéw, ksiadz Perruque, podkasawszy sutanng brat udzial w grze; ten chiop
zamknigty w murach, upojony powietrzem i ruchem, oddawat si¢ jej z zapalem, koricem trzewika
zapigtego na sprzaczke kopal jak atleta ogromna pitke obszyta kawatkami skéry. Na widok
przetozonego grajacy si¢ zatrzymali, ale ksiadz Lantaigne dal znak, by nie przerywali zabawy.
Szedl wzdtuz alei wattych akacji, otaczajacej podwoérze od strony watéw i pol. W p6t drogi spotkat
trzech uczniéw, ktérzy rozmawiali trzymajac si¢ pod rece i przechadzajac si¢ tam i z powrotem.
Poniewaz zazwyczaj w ten spos6b spedzali pauze, nazwano ich perypatetykami®. Ksiadz Lantaigne
zawotal najdrobniejszego z nich. Byl to mtodzieniaszek blady, nieco pochylony, o ustach delikatnych 1
szyderczych, o wzroku nieSmiatym. Nie ustyszal od razu, dopiero towarzysz musiat go traci¢ tokciem
1 szepnac:

— Piédagnel, ksiadz rektor ci¢ wota.

Wtedy podszedt do ksigdza rektora i sklonit si¢ niezgrabnie, a mimo to z pewnym wdzigkiem.

— M¢j chtopcze — rzekt don rektor — bedziesz mi jutro stuzyt do mszy.

Mtodzieniec zarumienit si¢. Stuzy¢ do mszy ksiedzu rektorowi byto zaszczytem, o ktéry usilnie
si¢ ubiegano.

Ksiadz Lantaigne, z brewiarzem pod pacha, wyszedt przez furtk¢ ku polom na zwykla
przechadzke wzdtuz watéw, droga pelna kurzu, zarosta ostem i pokrzywa. Po drodze rozmyslat:

,»Co si¢ stanie z tym biednym chiopcem, delikatnym, wattym, nieSmiatym, nie znajacym pracy
recznej, gdy go si¢ nagle wydali? I co za smutek dla jego biednego ojca, kaleki!”

Kroczyl wolno po zwirze zaniedbanej drogi. Doszedlszy do krzyza postawionego tu na
pamiatke misji, zdjat kapelusz, otart chustka pot z czota i rzekt cicho:

— Boze, natchnij mnie, abym postapit wedle twej woli, cokolwiek by me serce ojcowskie
cierpie¢ miato!

Nazajutrz o wp6t do siddmej z rana ksiadz Lantaigne koniczyl msze¢ w pustej, pozbawione;j
wszelkich 0zdéb kaplicy. Przy bocznym oftarzu stary zakrystian uktadal papierowe kwiaty w
porcelanowych wazonach u stép ztoconej figury Swigtego Jozefa. Szary dziefi wraz z deszczem
sptywal smutnie wzdtuz zamglonych szyb. Celebrans stojac na lewo od wielkiego oftarza czytat
Ostatnig Ewangelig.

»Et Verbum caro factum est’*' — rzekt zginajac kolano.

Firmin Piédagnel, ktory stuzyt do mszy, przyklakt jednoczesnie na stopniu, gdzie byt dzwonek,
powstal i po ostatnich odpowiedziach wyszedl przed ksigdzem do zakrystii. Ksiagdz Lantaigne
postawit kielich z korporatem i czekat na ministranta, zeby pomégt mu zdjac szaty koScielne. Firmin
Piédagnel wrazliwy byt na tajemniczy wptyw przedmiotéw i odczuwal czar tej sceny tak prostej, a
jednak tak Swigtej. Dusza jego, tkliwym namaszczeniem przejeta, z uczuciem szczgscia tongta we
wzniostosci kaptanistwa. Nigdy jeszcze tak gteboko nie czut pragnienia, by zosta¢ ksigdzem i samemu

) quando finieris et quando cessabis, universa vanitas mundi (fac.) — Ach, kiedy przestaniesz istnie¢ i kiedy przeminiesz,
odwieczna préznosci tego §wiata. [przypis edytorski]

20 perypatetyk (z gr. meoLwatTnTikog, peripatetikos: zwiazany z chodzeniem, przechadzaniem si¢) — tu: osoba, ktéra lubi spacerowaé
w czasie rozmowy (w innym znaczeniu: zwolennik filozofii Arystotelesa). [przypis edytorski]

2L Et Verbum caro factum est (ac.) — A Stowo cialem si¢ stato. [przypis edytorski]
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odprawia¢ ten §wigty obrzed. Ucatowawszy i ztozywszy starannie komzg i ornat, sktonit si¢ przed
ksigdzem Lantaigne i zmierzal do wyjScia. Ksiadz rektor wdziewal wtasnie ciepty ptaszcz i dajac
chtopcu znak, by pozostat, spojrzat nan tak szlachetnie i tagodnie, ze mlodzieniec to spojrzenie przyjat
jak taske i blogostawieristwo. Po dtuzszym milczeniu ksiadz Lantaigne powiedziat:

— Moje dziecko, odprawiajac msze, do ktérej chcialem ciebie mie¢ za ministranta, prositem
Boga, by mi dat sity do wydalenia ci¢ z seminarium. Modlitwy mojej wystuchano. Nie nalezysz juz
do tego seminarium.

Stuchajac tych stéow Firmin oniemiat. Zdawato mu sig, ze ziemia spod stop mu si¢ usuwa.
Oczyma petnymi tez widzial w niejasnych zarysach pustg drogg, deszcz, zycie pelne nedzy i pracy,
cigzka dolg zblakanego dziecka. Przed tym wszystkim drzata jego niemoc i nieSmiato$¢. Spojrzat
na ksigdza Lantaigne. Lagodna stanowczo$¢, niewzruszony spokdj tego cztowieka oburzyty go. I w
duszy jego zrodzilo si¢ i wzrosto uczucie, ktére umocnito go i podtrzymato, zrodzita si¢ glgboka
nienawis¢ do kleru, nienawi$¢ trwata i ptodna, nienawi$¢ zdolna wypetnic€ zycie cate. Nie wyrzeklszy
stowa, wielkimi krokami wyszed! z zakrystii.

12
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111

Ksiadz Lantaigne, rektor seminarium w N.... napisal do Jego Eminencji kardynata arcybiskupa
list nastgpujacy:

Eminencjo!

Gdy 17 biezacego miesigca miatem zaszczyt byé przyjetym przez Wasza
Eminencjg, obawiatem si¢ naduzyc¢ Jego ojcowskiej dobroci i pasterskiej tagodnosci,
gdybym ze wszystkimi szczegbétami przedstawil sprawe, o ktdrej przyszedtem
poméwié. Ale poniewaz sprawa ta nalezy do wysokiej i §wigtej jurysdykcji Waszej
Eminencji i dotyczy zarzadu tej diecezji, ktéra jest jedna z najstarozytniejszych
i najpigkniejszych prowincji Galii chrzedcijaiskiej, uwazam za obowigzek
przedstawi¢ czujnej sprawiedliwosci Waszej Eminencji fakty, ktére sadzi¢ winien
cala pelnia Swej powagi i Swego Swiattego umystu.

Podajac fakty te do wiadomosci Waszej Eminencji spetniam obowiazek, ktéry
nazwatbym przykrym dla mego serca, gdyby nie pewnos¢, ze spetnienie obowiazku
jest samo przez si¢ Zrédlem niewyczerpanych pociech dla duszy i ze nie do$¢ jest
wypelnia¢ rozkazy Boskie, lecz nalezy spetnia¢ je z radoScia.

Fakty, ktére Waszej Eminencji przedstawi¢ muszg, dotycza ksigdza Guitrel,
profesora wymowy koScielnej w naszym seminarium. Sformutuj¢ je, o ile moznosci,
zwiezle 1 Scisle.

Fakty te tycza sig:

1) gltoszonej doktryny,

2) obyczajow ksigdza Guitrel.

Przejrzawszy zeszyty, podlug ktérych prowadzi on wyktady wymowy
koscielnej, znalaztem w nich rézne poglady niezgodne z naukami KoSciota.

1) Ksigdz Guitrel, potepiajac wnioski wyciggane z komentarzy Pisma
Swietego, pisanych przez niedowiarkéw i tzw. protestantéw, nie potgpia ich Zrédia
i idei samej i w tym btadzi wielce. Bo¢ oczywista, ze skoro piecz¢ nad Pismem
Kosciotowi powierzono, KosSciét jedynie zdolny jest thumaczy¢ ksiggi, ktérych sam
strzeze.

2) Zachgcony Swiezym przyktadem pewnego duchownego ubiegajacego si¢ o
poklask ttuméw, ksiadz Guitrel chce ttumaczy¢ sceny Ewangelii za pomoca kolorytu
lokalnego i falszywej psychologii, czym tak popisywali si¢ Niemcy. Ksiadz Guitrel
nie baczy, ze idac w ten sposéb §ladami niedowiarkéw btadzi nad przepascia, w
ktéra oni wpadli. Znuzylbym mitosciwa uwage Waszej Eminencji, gdybym chciat
przed Jego wzrok czcigodny podawac wyjatki, w ktoérych ksigdz Guitrel z litosci
godna naiwno$cia baje wedle opowiadan podréznikéw ,,0 zegludze na Jeziorze
Tyberiadzkim” lub opisuje z niepojeta nieprzyzwoitoScia to, co nazywa ,,stanami
duszy” i ,,przetomami psychologicznymi” Pana naszego Jezusa Chrystusa.

Te gtupie nowinki, godne potgpienia u czlowieka $wieckiego, nie moga
by¢ tolerowane u ksigdza, ktéry ma wychowywaé¢ milodych kaptanéw. Totez
bylem bardziej zmartwiony niz zdziwiony dowiedziawszy si¢, Ze pewien zdolny
uczen, ktérego pdzniej dla jego buntowniczego umystu wydali¢ musiatem, nazywa
profesora wymowy ,.ksiedzem fin de siécle”**.

2 fin de siecle (fr.: koniec wieku) — tu: schytkowy, dekadencki. [przypis edytorski]
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3) Ksiadz Guitrel wykazuje naganna sktonnos$¢ do czgstego powotywania si¢
na niepewny autorytet Klemensa Aleksandryjskiego®, nie zaliczonego w poczet
meczennikéw, w czym profesor retoryki zdradza stabo$¢ umystu uwiedzionego
przyktadami rzekomych spirytualistéw, upatrujacych w Stromatach®* thumaczenie
wylacznie alegoryczne podstawowych tajemnic wiary chrzescijanskie;j. I nie btadzac
ostatecznie, ksiadz Guitrel okazuje tu jednak brak konsekwencji i lekkomysSlnos¢.

4) Skazenie smaku jest wynikiem niedostatecznej wiedzy, a umysl, dla
ktérego wstretny jest posilny pokarm duchowy, zadowala si¢ strawa lekka, przeto
ksigdz Guitrel szuka i uczniom swoim jako przyktady podaje — wyjatki méw ksiedza
Lacordaire® i kazan ksiedza Gratry?®.

Wylicze teraz pokrétce fakty tyczace si¢ obyczajéw ksiedza Guitrel.

1) Ksiadz Guitrel czgsto, a zarazem potajemnie bywa u prefekta Worms-
Clavelin, w czym odstgpuje od powsciagliwosci, jakiej duchowny nizszego stopnia
winien przestrzega¢ wzgledem osoby urzedowej szczegdlnie w czasach obecnych,
1 to wobec urzgdnika-Izraelity. Ksiadz Guitrel najcze¢Sciej wchodzi do prefektury
ukrytymi drzwiami, co dowodzi, ze doskonale sobie zdaje sprawg ze swego
fatszywego potozenia, w ktérym jednak trwa nadal. Jest zreszta faktem powszechnie
znanym, ze ksiadz Guitrel przy pani Worms-Clavelin petni raczej stuzbg kupiecka
niz religijng. Dama ta rozmitowana jest w antykach 1, cho¢ Izraelitka, nie gardzi
zadnym przedmiotem nalezacym do rytuatu koScielnego, jezeli przedmiot ten
odznacza si¢ starozytnoScia lub artyzmem. Niestety, dowiedzione jest, ze za
posrednictwem ksigdza Guitrel pani Worms-Clavelin za Smieszng ceng nabywa
starozytne sprzety z wiejskich parafii, ktére znajduja si¢ tam pod piecza glupich
prowizoréw koscielnych. W ten sposdb cenne rzeZby snycerskie, ozdoby kaptarskie,
kielichy, cyboria?’ porwano z zakrystii kos$cidtkéw wiejskich, by ozdobi¢ nimi
prywatne apartamenty panstwa Worms-Clavelin. Wszystkim wiadomo, ze pani
Worms-Clavelin wspaniatymi, czcigodnymi kapami z koSciota w Saint-Porchaire
kazala obi¢ meble pospolicie zwane pufami. Nie twierdzg, by ksiadz Guitrel z
tej frymarki bezposrednio osiggatl materialng korzys$¢, ale juz do$¢ bolesne jest
dla ojcowskiego serca Waszej Eminencji, ze kaptan diecezji przyczynia si¢ do
ogolacania kosciotéw z bogactw, ktére nawet wobec niewiernych Swiadcza o
wyzszoS$ci sztuki religijnej nad sztuka Swiecka.

2) Ksiadz Guitrel bez protestu i skargi pozwala na to, by obiegaty plotki,
jakoby pan prezes rady ministréw oraz minister sprawiedliwosci 1 wyznan zyczyli
sobie jego wyniesienia na biskupstwo w Tourcoing. Plotki te ublizaja ministrowi,
ktéry, aczkolwiek wolnomyslny i mason, zbyt jednak dbaty by¢ musi o dobro
Kosciota, bedac jego $wieckim obrorica, aby na tronie blogostawionego Lupusa®
mogt umiescic ksigdza takiego jak ksiadz Guitrel. Docierajac do Zrodta tej intrygi

2 Klemens Aleksandryjski (ok. 150 — ok. 215) — grecki mysliciel starozytny, jeden z Ojcéw Kosciota, autor zbioru Stromata
(Kobierce). [przypis edytorski]

24 Stromata a. Kobierce sylwiczne dzieto Klemensa Aleksandryjskiego (ok. 150 — ok. 215). [przypis edytorski]

» Henri-Dominique Lacordaire (1802—1861) — dominikanin, fr. publicysta i polityk, zwolennik katolicyzmu liberalnego. [przypis
edytorski]

% Joseph Gratry (1805-1872) — fr. duchowny i filozof, cztonek Akademii Francuskiej. [przypis edytorski]

2 cyborium — tu: puszka, naczynie liturgiczne w formie metalowego kielicha z przykrywka, stuzace do przechowywania hostii.
[przypis edytorski]

28 Lupus z Troyes (fr. Loup de Troyes; zm. ok. 479) — §wigty KoSciota katolickiego, biskup Troyes, ktéremu udato si¢ przekonaé

Attyle, wodza Hundéw, do oszczgdzenia miasta. [przypis edytorski]
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obawiac si¢ nalezy, ze ksiadz Guitrel sam jest pierwszym i gtéwnym siewca tych
plotek.

3) Ksiadz Guitrel dawniej w wolnych chwilach ttumaczyt wierszem Sielanki
poety taciriskiego Kalpurniusza®, ktérego najlepsi krytycy zgodnie zaliczaja do
rz¢du ckliwych deklamatoréw. Dzi§ z nieuwaga, ktéra za nieumyslng chce uwazac,
ukradkiem rozpowszechnia te prace swej mtodoSci. Egzemplarz Sielanek przestano
do tutejszego radykalno-wolnomyslnego dziennika ,Latarnia”. ,Latarnia” podata
wyjatki przektadu ksigdza Guitrel, migdzy innymi ustgp, ktory rumienig si¢ poddac
pod ojcowski wzrok Waszej Eminencji: ,,Naszym niebem jest pier§ ukochana”.

Tej cytacie®® towarzysza w ,Latarni” jak najbardziej nieprzychylne
komentarze dotyczace charakteru oraz literackiego smaku ksigdza Guitrel.
Redaktor, ktérego ztosliwos¢ az nadto jest znana Waszej Eminencji, bierze pochop
Z tego nieszczgsnego wiersza, by o rozpustne mysli i nieuczciwe zamiary oskarzy¢
nie tylko og6t profesoréw seminarium, ale nawet wszystkich ksi¢zy naszej diecezji.
Dlatego nie przesadzajac, czy ksiadz Guitrel jako humanista miat powody thumaczy¢
Kalpurniusza, ubolewam nad ogtoszeniem tej pracy, jako ze jest ona powodem
zgorszenia, ktére — jestem tego pewien — dla ojcowskiego serca Waszej Eminencji
gorzkie jest jak absynt i piotun.

4) Ksiadz Guitrel co dnia okoto piatej godziny po potudniu zwykt udawac si¢
do sklepu pani Magloire, wiascicielki cukierni na placu Swigtego Eksuperego. Tam,
pochylony nad bufetem i nad stotami, z gtebokim zajeciem i1 skupieniem przyglada
si¢ takociom nagromadzonym na pétmiskach i talerzach. Potem, zatrzymujac si¢
w miejscu, gdzie utozone sa ciastka zwane, jak mi méwiono, babkami i eklerami,
koricem palca dotyka jednego ciastka, potem drugiego i kaze sobie te smakotyki
zapakowaé. Nie mam zamiaru posadzaé¢ go o zmystowo$¢ z powodu tej Smiesznej
przy wyborze takoci drobiazgowosci. Zwazywszy jednak, ze udaje si¢ on stale
do sklepu pani Magloire w chwili, gdy eleganckie towarzystwo obu pici naptywa
tam tlumnie, i Ze zatem wystawia si¢ na poSmiewisko ludzi §wieckich, Smiato
przypusci¢ mozna, ze profesor retoryki w seminarium pozostawia w tej cukierni
czastke swej godnosci. Istotnie wybor i zakup dwdch ciastek nie uszedt ztosliwej
uwagi ciekawych, ktérzy utrzymuja — stusznie czy niestusznie — ze ksiadz Guitrel
jedno zachowuje dla siebie, a drugie daje swej stuzacej. Naturalnie moze on, nie
zastugujac na nagane, dzieli¢ si¢ fakociami ze swa stuzaca, zwlaszcza jesli osoba ta
jest juz w wieku kanonicznym. Ale ztosliwos¢ ludzka jak najgorzej ttumaczy sobie
te poufatos$¢ 1 nie Smiatbym uszom Waszej Eminencji powtérzy¢ tego, co méwia
o stosunkach ksigdza Guitrel z jego stuzaca. Nie chce wierzy¢ tym oskarzeniom.
Przyzna jednak Wasza Eminencja, Zze ksiadz Guitrel postgpuje niewlasciwie, bo
przez niestosowne zachowanie daje plotkom pozoér prawdy.

Przedstawitem fakty, pozostaje mi tylko wyprowadzié¢ wniosek. Mam zaszczyt
zaproponowa¢ Waszej Eminencji, by ksiedzu Guitrel (Joachimowi) odebrac¢ katedre
wymowy koScielnej w seminarium w N., a to zgodnie z Jego wladza duchowna,
uznang przez pafistwo dekretem z dnia 17 marca 1808.

Racz, Eminencjo, zachowa¢ swa ojcowska dobrotliwos¢ dla tego, ktéry,
obarczony kierownictwem Jego seminarium, pragnie jedynie da¢ Mu dowdd swego
zupelnego poswigcenia i glebokiego szacunku, z jakim pozostaje Eminencji wielce
pokornym i postusznym stuga

» Kalpurniusz, Yac. Titus Calpurnius Siculus — poeta rzymski zyjacy w I w. n.e. [przypis edytorski]
30 14 cytata — dzi§ popr. forma r.m.: ten cytat. [przypis edytorski]
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Lantaigne

Ksiadz Lantaigne, napisawszy ten list, zapieczgtowat go swoja pieczecia.
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IV

Istotnie prawda bylto, ze profesor retoryki koScielnej w seminarium w N., ksiadz Guitrel,
utrzymywat stosunki z panem prefektem Worms-Clavelin i z pania Worms-Clavelin zdomu Coblentz.
Ale mylit si¢ ksiadz Lantaigne przypuszczajac, ze ksigdz Guitrel bywa w salonach prefektury,
gdzie obecno$¢ jego niepokoitaby zaréwno arcybiskupstwo, jak loze masoriskie; pan prefekt byt
bowiem V.. Sol. Lev."3!. W cukierni pani Magloire na placu Sw. Eksuperego, dokad zachodzit
co sobota, aby kupi¢ dwa ciasteczka po trzy sous*?, jedno dla siebie, drugie dla swej stuzace;j,
ksigdz Guitrel zaznajomit si¢ z prefektowa, ktora tam zajadata babki w towarzystwie pani Lacarelle,
malzonki sekretarza pana prefekta. Dzigki swoim dyskretnym, a zarazem unizonym stéwkom, ktore
pozwalaly spodziewal si¢ wszystkiego, a nie obawia¢ niczego, ksiadz profesor retoryki od razu
spodobat si¢ pani Worms-Clavelin. Odnajdowata w nim duszg, rysy, niemal pte¢ owych tandeciarek™,
przyjaznych opiekunek jej miodosci w tych cigzkich czasach, kiedy Noemi Coblentz, w kantorze
utrzymywanym przez jej ojca Izaaka na placu Clichy, dorastala 1 wigdla wsrod ciagltych walk 1
nieporozumien z komornikami 1 policja. Jedna z nich, pani Vacherie, umiala ja nalezycie oceni€ 1
stata si¢ poSredniczka migdzy nig a dzielnym, rokujacym najpigkniejsze nadzieje prawnikiem, panem
Teodorem Worms-Clavelin. Ten, uznawszy, ze Noemi jest rozwazna 1 ze moze mu by¢ uzyteczna,
poSlubit ja po urodzeniu si¢ ich corki Janiny, w zamian za co malzonka szybko popchngta go w
karierze administracyjnej. Ksiadz Guitrel byt bardzo podobny do pani Vacherie. To samo spojrzenie,
ten sam glos, te same ruchy. To dobrze wrdzace podobienistwo od razu wywotato nagla sympati¢
pani Worms-Clavelin. Zreszta zawsze uwazata duchowienstwo katolickie za jedng z poteg Swiata.
Stata si¢ wigc wobec megza protektorka ksigdza Guitrel. Pan Worms-Clavelin, ktory przyznawat
zonie wielka cnotg, dla niego tajemnicza: takt, 1 dobrze wiedzial, ze jest sprytna, uprzejmie powitat
ksigdza Guitrel, kiedy go spotkal po raz pierwszy u Rondonneau, jubilera z ulicy Tintelleries. Pan
prefekt poszedt tam oglada¢ modele pucharéw zaméwionych przez rzad na nagrody w wysScigach
organizowanych przez towarzystwo popierania hodowli koni. Odtad cz¢sto zachodzit do jubilera,
pociagnigty wrodzonym upodobaniem do cennych kruszcow. Ze swej strony ksiadz Guitrel szukat
czgsto okazji, by odwiedza¢ magazyny Rondonneau, fabrykanta sprzg¢téw koScielnych: Swiecznikow,
lamp, cyboriéw, kielichéw, paten, monstrancji, relikwiarzy. Ksiadz 1 prefekt spotykali si¢ chetnie
w salach pierwszego pigtra, z dala od ciekawych, przed kontuarem zarzuconym sztabkami ztota,
pomiegdzy naczyniami i statuetkami Swigtych, o ktérych prefekt wyrazat si¢ zreszta pogardliwie.
Wyciagnigty w jedynym fotelu pana Rondonneau, pan Worms-Clavelin reka przesytat ukton ksiedzu
Guitrel, gdy ten, czarny 1 tlusty, przesuwat si¢ jak gruby szczur wzdtuz szaf magazynu.

— Dzieri dobry, ksigze profesorze. Rad jestem ze spotkania!

I tak bylo istotnie. Czut on niewyraznie, ze przy tym ksigdzu chiopskiego rodu, z typu 1 z
godnosci duchownej tak rdzennie francuskim, jak francuskie byty poczerniate kamienie koSciota
Swietego Eksuperego i stare wiazy w alei spacerowej miasteczka, i on si¢ staje Francuzem,
naturalizuje si¢, pozbywa reszty cigzkiego brzemienia swej krwi niemieckiej i zydowskiej. Zazytos¢
z ksigdzem pochlebiata urz¢dnikowi-Izraelicie. Nie zdajac sobie sprawy, odczuwat dume¢ odwetu.
Podporzadkowac sobie, protegowaé jedna z tych gtéw tonsurowanych, od osiemnastu wiekow przez
niebo 1 ziemi¢ upowaznionych do wyklinania 1 tgpienia obrzezanych — byto to dla niego przy jemnym
1 pochlebnym sukcesem. Procz tego ta zniszczona, brudna, a jednak szanowana sutanna, klaniajaca
si¢ przed nim, miata wstgp do patacéw, w ktorych prefekta nie przyjmowano. Damy z arystokracji

3y Sol:.Lev:.—w oryg. fr.: Vén...du Sol.. Lev. ., skrét zwigzany z loza masoriska Wielkiego Wschodu Francji. [przypis edytorski]

32 sou (fr., Im sous) — drobna moneta, warta 5 centymoéw. [przypis edytorski]

33 tandeciarka (daw.) — sprzedawczyni towaréw z drugiej reki; w oryginale fr. marchande a la toilette: osoba handlujaca uzywanymi
ubraniami i ozdobami. [przypis edytorski]
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miejscowej szanowatly te sukni¢ chylaca si¢ teraz pokornie przed tuzurkiem* urzednika. Hotd
duchownego byl prawie hotdem tej arystokracji ziemiarnskiej, ktérej pogardliwy chtéd odczuwat
prefekt bolesnie, cho¢ mato byt wrazliwy. Przebiegle pokorny ksiadz Guitrel umiat podkresli¢ wartos$¢
swego szacunku.

Szanowany jako potgzny wiadca przez tego polityka koscielnego, szef administracji odptacat
zyczliwoscia za okazywany mu szacunek i zwracatl do ksigdza Guitrel pojednawcze stowa:

— Bez watpienia, istnieja rowniez ksigza zacni, oddani, rozumni. Gdy duchowienistwo ogranicza
si¢ do swych atrybucji. ..

Ksiadz Guitrel kianiat sig.

Pan Worms-Clavelin méwit dalej:

— Republika nie toczy regularnej wojny z proboszczami. I gdyby kongregacje poddaty si¢ byly
prawom, uniknetoby si¢ wielu przykroSci.

Ksiadz Guitrel protestowat:

— Tu jest kwestia prawna. Rozstrzygnatbym ja na korzy$¢ kongregacji. Jest tu takze stan
faktyczny. Zakony czynity wiele dobrego.

Prefekt koniczyt otaczajac si¢ dymem cygara:

— Nie ma co powracac¢ do tego, co si¢ stato. Ale duch nowy jest duchem pojednania.

A ksiadz Guitrel ktaniat si¢ znowu, podczas gdy Rondonneau miodszy pochylal nad rejestrami
swa tysing, na ktorej siadaty muchy.

Pewnego dnia pania Worms-Clavelin proszono, by wyrazila swe zdanie o pucharze, ktéry
prefekt osobiScie miat wreczy¢ zwycigzcy w wyscigach koni pociagowych, poszta wigc z mgzem do
pracowni Rondonneau. W gabinecie jubilera zastata ksiedza Guitrel, ktéry udal, ze si¢ chce oddalic,
ale poproszono go, zeby zostal. Zasiggnigto nawet jego zdania co do nimf, ktérych wygigte tona
tworzyly ucha pucharu. Prefekt wolatby amazonki.

— Amazonki, bez watpienia... — rzekl potglosem profesor retoryki koscielnej.

Pani Worms-Clavelin proponowata dziewice-centaury.

— Tak, dziewice-centaury — rzekt ksiadz — albo centaury zwykte.

Tymczasem Rondonneau mtodszy, trzymajac w palcach woskowy model, usmiechatl si¢ z
zachwytem.

— Ksigze profesorze — zapytat prefekt — czy KoSciét wciaz jeszcze zabrania nagoSci w sztuce?

Ksiadz Guitrel odpowiedziat:

— Kosciét nigdy catkowicie nie zabraniat aktéw, zawsze tylko roztropnie miarkowal ich
naduzywanie.

Pani Worms-Clavelin spojrzata na ksiedza i pomyslata, ze jest on nadzwyczaj podobny do pani
Vacherie. Zwierzyla mu si¢ tez, ze pasjonuja ja drobiazgi artystyczne, za$ do szaleristwa kocha si¢ w
brokatach, w wyttaczanych aksamitach, galonach, ztotogtowiach, haftach, koronkach. Przyznala si¢
do pozadliwos$ci nagromadzonej w sercu od czasow jej ubogiej mtodosci, gdy zadowalac si¢ musiata
jedynie podziwianiem tych wspanialoSci na wystawach u handlarzy starzyzny w dzielnicy Bréda.
Powiedziata mu, Ze marzy o salonie petnym starych kap i ornatéw i ze poszukuje starych klejnotéw.

Odpart, Ze istotnie ozdoby koscielne przedstawiaja dla artystéw cenne wzory, co dowodzi, iz
Kosciét nie jest wrogiem sztuki.

Od tego dnia ksiadz Guitrel szperal po zakrystiach wiejskich i wyszukiwal przedmioty
zabytkowe. Nie bylo tygodnia, zeby nie przynidst pod sutanna do Rondonneau mtodszego juz to
ornatu, juz to kapy, zr¢cznie wytudzonych od naiwnych proboszczéw. Ograbionym zakrystiom ksiadz
Guitrel skrupulatnie przekazywat pigciofrankéwki, ktérymi prefekt optacat jedwab, brokat, aksamit
1 galony.

3* tuzurek (daw., z fr. tout jour: kazdego dnia, codzienny) — surdut codziennego uzytku; element meskiego stroju w II potowie XIX
w., petniacy rolg dzisiejszej marynarki, ale siggajacy do potowy uda. [przypis edytorski]
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Po szeSciu miesigcach salon pani Worms-Clavelin byt podobny do skarbca katedralnego i
unosita si¢ w nim mdta won kadzidla.

Pewnego letniego dnia ksiadz Guitrel, wszedlszy jak zwykle na pigtro do jubilera, zastat
w magazynie pana Worms-Clavelin, wesolo palacego cygaro. Prefekt wilasnie w przeddzien
przeprowadzit na wyborach swego kandydata, hodowce koni, Swiezo zjednanego monarchiste, i
liczyl na aprobatg¢ ministra, ktéry po cichu wolat nie starych, lecz nowych republikanéw, mniej
wymagajacych 1 bardziej unizonych. Z radosna duma poklepat ksigdza po ramieniu.

— Ksigze profesorze, dobrze by byto, gdybySmy mieli duzo ksigzy tak oswieconych,
wyrozumiatych, bez przesadéw, jak ksiadz — bo ksiadz nie ma przesadéw — ksigzy §wiadomych
chwili i potrzeb spoteczeristwa demokratycznego. Gdyby episkopat, gdyby duchowienistwo francuskie
przejeto si¢ ideami postgpowymi i konserwatywnymi zarazem, jakie wiasnie glosi Republika,
mogloby ono jeszcze odegrac pigkna role.

I w dymie swego grubego cygara wypowiadat o religii zdania dowodzace tak zupelinej
ignorancji, ze ksiadz Guitrel w duchu byt zdumiony. Prefekt jednakowoz miat si¢ za lepszego
chrzescijanina od wielu chrzeScijan i jgzykiem lozy masonskiej wychwalat nauke Jezusa, ale odrzucat
— piate przez dziesiate — zaréwno miejscowe zabobony, jak i podstawowe dogmaty, igly rzucane
do chrzcielnicy Swigtego Pfala przez panny na wydaniu i istotng obecno$¢ Chrystusa w Eucharystii.
Ksiadz Guitrel, zgodnego usposobienia, ale niezdolny do ustgpstw w sprawie dogmatéw, bakat:

— Nalezy rozrézniaé, panie prefekcie, nalezy rozrézniac!

Aby przerwac ten temat, ksiadz Guitrel siggnat do kieszeni sutanny, wydobyl rulon pergaminu
i roztozyt go na biurku. Byt to wielki arkusz nut do Spiewu gregorianskiego, z gotyckim tekstem pod
czterolinia, z rubrykami i ozdobnym inicjatem.

Prefekt wlepit w pergamin oczy wielkie jak klosze od lamp. Rondonneau mtodszy nachylit
rézowy, goty czerep.

— Miniatura tego inicjalu jest wcale misterna — rzekt — Swigta Agata, nieprawdaz?

— Megczenstwo Swigtej Agaty — odrzekt ksiadz Guitrel. — Widaé katéw szarpiacych obcggami
piersi Swigtej.

I dodat glosem jak midd stodkim:

— Taka istotnie, wedlug autentycznych dokumentéw, byta me¢ka, na ktéra prokonsul skazat
btogostawiong Agate. Kartka antyfonarza, panie prefekcie, drobiazg, zwykty drobiazg, moze
warta jest miejsca w zbiorach pani Worms-Clavelin, tak przywigzanej do naszych starozytnoSci
chrzescijariskich. Kartka jest fragmentem proprium? tej Swigtej.

I zaznaczajac mocno akcent rytmiczny odczytat tekst facinski:

»<Dum torqueretur beata Agata in mamilla graviter, dixit ad judicem: Impie, crudelis et dire
tyranne, non es confusus amputare in femina quod ipse in matre suxisti? Ego habeo mamillas integras
intus in anima quas Domino consecravi’ >

Prefekt, chociaz mial maturg, na wp6t tylko zrozumiat i w gorliwosci, by si¢ okazac frywolnym,
zauwazyl, ze to pikantne.

— Naiwne — poprawit cicho ksiadz Guitrel — naiwne.

Pan Worms-Clavelin przyznal, ze istotnie jezyk wiekow Srednich ma duzo naiwnoSci.

— Zarazem jest tez wzniosty — dodat ksiadz Guitrel.

Ale prefekt w tej koScielnej facinie chciat koniecznie widzie¢ szczyptg swawoli, totez z upartym
1 zartobliwym uSmiechem dzigkujac swemu kochanemu ksigdzu Guitrel za to odkrycie, schowat
pergamin do kieszeni.

35 proprium (Yac.) — modlitwa zwiazana z danym $wigtym, przeznaczona na msz¢ w dzieri jego uroczystosci. [przypis edytorski]

36 Dum torqueretur beata Agata in mamilla graviter, dixit ad judicem: Impie, crudelis et dire tyranne, non es confusus amputare in
femina quod ipse in matre suxisti? Ego habeo mamillas integras intus in anima quas Domino consecravi (fac.) — Kiedy Swigta Agate
wydano na tortury i szarpano jej piersi, powiedziata ona do sg¢dziego: bezbozny, okrutny i ohydny tyranie, czy nie zawstydza cig
odcinanie kobiecie tego, co ssate§ u wlasnej matki? Ja mam piersi cale w mojej duszy, po§wigcone Panu Bogu. [przypis edytorski]
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I popychajac ksigdza we framuge okna, szepnat mu na ucho:
— Kochany ksi¢ze Guitrel, gdy nadarzy si¢ sposobnos¢, prosze liczy¢ na moja pomoc.
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v

Byta w mieScie partia, ktéra gtoSno wskazywata ksigdza Lantaigne, rektora seminarium, jako
kaptana godnego infuty i zdolnego zaja¢ wakujacy tron w Tourcoing, w oczekiwaniu na moment, gdy
zgon arcybiskupa Charlot pozwoli mu w mitrze, z pastoralem w reku 1 ametystowym pierScieniem
na palcu powrdci€¢ do metropolii, Swiadka jego cnét i czynéw. Byt to plan czcigodnego pana
Cassignol, bylego prezesa sadu apelacyjnego, pozostajacego od dwudziestu pigciu lat na emeryturze.
Do tych planéw przylaczali si¢ pan Lerond, zastgpca prokuratora dymisjonowany w epoce dekretow,
obecnie adwokat, 1 ksiadz de Lalonde, byty kapelan wojskowy, obecnie kapelan Zgromadzenia Sidstr
Zbawienia. Osoby te, wprawdzie bardzo szanowane w mieScie, ale niezbyt wptywowe, stanowity
prawie calg parti¢ ksigdza Lantaigne.

Zaproszono rektora seminarium na obiad do pana prezesa Cassignol, ktory mu rzekt w
obecnosci ksigdza de Lalonde 1 pana Lerond:

— Ksigze rektorze, stawaj w szranki! Kiedy trzeba bedzie wybiera¢ migdzy ksigdzem Lantaigne,
ktory tak godnie stuzyt religii 1 Francji chrzeScijaniskiej, ktory powaga swego talentu 1 charakteru
bronit praw Kosciota francuskiego, tak czgsto w KoSciele katolickim zdradzanych, wybiera¢ migdzy
nim a ksigdzem Guitrel, nikt nie bedzie na tyle bezczelny, aby si¢ waha¢. A ze, jak si¢ zdaje, tym
razem naszemu miastu przypadnie zaszczyt da¢ biskupa miastu Tourcoing, wierni diecezji zgadzaja
si¢ na chwilowe z toba roztaczenie dla dobra episkopatu i naszej ojczyzny chrzescijanskiej.

I czcigodny pan Cassignol, rozpoczynajacy osiemdziesiaty szOsty rok zycia, dodat z uSmiechem:

— Jestem Swigcie przekonany, ze zobaczymy si¢ znowu. Wrdcisz do nas z Tourcoing, ksigze
rektorze!

Ksiadz Lantaigne odpowiedziat:

— Panie prezydencie, nie ubiegajac si¢ o zadne zaszczyty, nie bede¢ si¢ uchylat od zadnych
obowigzkéw.

Pragnat zasia$¢ na osieroconym tronie biskupa Duclou 1 spodziewat si¢ tego. Ale u ksigdza
Lantaigne duma mrozita ambicje, czekat wigc, by mu mitr¢ biskupia ofiarowano.

Pewnego rana pan Lerond odwiedzil go w seminarium i zawiadomit o postgpach, ktére w
ministerstwie poczynita kandydatura ksi¢dza Guitrel. Podejrzewano, ze na korzysS¢ ksigdza Guitrel
prefekt Worms-Clavelin rozpoczat energiczne zabiegi w biurach ministerstwa, gdzie wszyscy masoni
otrzymali juz odpowiednie rozkazy. Pan Lerond dowiedziatl si¢ o tym w redakcji ,Liberata”,
klerykalnego 1 umiarkowanego dziennika miejscowego. Jesli chodzi o stanowisko kardynala
arcybiskupa, nic zgota nie wiedziano.

Prawda bylo, ze Jego Eminencja kardynat arcybiskup nie odwazyt si¢ dotychczas ani zwalczac,
ani popiera¢ zadnej kandydatury. Jego wrodzona ostroznoS¢ jeszcze wzrosta z latami. JeSli nawet
wyrozniat kogo swa przychylnoscia, nie zdradzat tego nigdy. Od dawna juz skrywanie prawdziwych
uczu¢ stalo sig¢ jego zwyczajem i przyjemnoscia, tak jak codzienna partyjka bezika z ksigdzem de
Goulet. Wyniesienie ksigdza z jego diecezji na nie podlegajace mu biskupstwo wlasciwie wcale go
nie obchodzito. Ale starano si¢ wciagna¢ go do tej intrygi. Prefekt, pan Worms-Clavelin, ktéremu
nie chciat si¢ narazac, kazat go wybadac. Jego Eminencja nie przeczyl, ze ksiadz Guitrel dat dowody
ducha pojednawczego 1 niematej zrecznosci. Z drugiej strony sadzil, ze ten Guitrel jest zdolny do
wszystkiego. ,,Kto wie — mys§lat — czy nie zamierza on, zamiast i$¢ do tej matej, ponurej metropolii
w Galii pétnocnej, postara si¢ 0 nominacj¢ na stanowisko koadiutora? Jesli uznam go za godnego
biskupstwa, czy nie bedzie to wygladalo, ze sobie zycze, by podzielit ze mna tron arcybiskupi?”
Obawa, by nie dano mu koadiutora, zatruwata staro$¢ arcybiskupa Charlot. Co do ksigdza Lantaigne,
arcybiskup miat powazne powody, by zachowa¢ milczenie 1 pewna wstrzemigzliwos¢. Nie popartby
kandydatury tego ksigdza po prostu z tej przyczyny, ze przewidywal jej porazke. Jego Eminencja
kardynat arcybiskup Charlot niech¢tnie stawat po stronie zwycigzonych. Ponadto nienawidzit rektora
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seminarium. Co prawda, nienawi$¢ ta w tak tagodnym i zgodnym sercu nie bruzdzita ambicjom
ksigdza Lantaigne. Aby si¢ go pozby¢, kardynal Charlot chetnie zgodzitby si¢ zrobi¢ go biskupem,
nawet papiezem. Ksigdz Lantaigne mial opini¢ cztowieka bardzo cnotliwego, uczonego, wymownego
— trzeba bylo pewnego zuchwalstwa, zeby wypowiadac¢ si¢ przeciwko niemu. A kardynal Charlot,
cztowiek popularny i zabiegajacy o to, zeby by¢ w zgodzie ze wszystkimi, nie lekcewazyt opinii
porzadnych ludzi.

Pan Lerond nie znal tajemnych mysli kardynala, ale wiedziat, ze arcybiskupstwo jeszcze si¢
nie wypowiedziato. Sadzil, Ze mozna podziata¢ na dusz¢ starca i ze odwotanie si¢ do jego cnét
pasterskich nie byloby daremne, nalegat wigc na ksigdza Lantaigne, zeby niezwlocznie udat si¢ do
arcybiskupstwa.

— Z synowskim szacunkiem ksiadz zasiggnie rad Jego Eminencji na wypadek propozycji objecia
biskupstwa w Tourcoing. Jest to krok zupeinie poprawny i na pewno sprawi doskonate wrazenie.

Ksiadz Lantaigne wymawiat si¢:

— Powinienem czekaé na bardziej uroczyste postawienie mojej kandydatury.

— C6z moze by¢ bardziej uroczyste od zyczenia tylu gorliwych chrzescijan, ktérzy imig twe
wymawiaja z jednomyslnoScia przypominajaca starozytne okrzyki ludowe na powitanie Medardéw
1 Remigiuszow.

— Alez, mdj panie — odrzekt poczciwy Lantaigne — okrzyki te, jesli juz ten poniechany obyczaj
przypominasz, wznosili wierni diecezji, do ktdrej zarzadu te Swiatobliwe osobistosci byty powotane.
A ja nic nie wiem o tym, by katolicy w Tourcoing na moja czeS¢ wznosili okrzyki.

Wtedy adwokat powiedziat, co powiedzie¢ nalezato:

— Jesli nie zagrodzisz mu drogi, ksiadz Guitrel wejdzie na tron biskupi.

Nazajutrz ksiadz Lantaigne przywdzial swoj uroczysty ptaszcz. Suta pelerynka niby skrzydta
trzepotala na jego poteznych barach; po drodze do patacu arcybiskupiego ksiadz modlit sig, by
Bog Kosciotowi francuskiemu oszczedzit niezastuzonej hanby. Na krétko przedtem, zanim ksiadz
Lantaigne stanal przed nim, Jego Eminencja otrzymat wtasnie list z nuncjatury z prosba o poufng
opini¢ o ksigdzu Guitrel. Nuncjusz nie tait swej sympatii dla tego ksiedza inteligentnego, gorliwego,
jak moéwiono, zdolnego do prowadzenia owocnych pertraktacji z wladza Swiecka. Jego Eminencja
natychmiast podyktowat opini¢ przychylng dla kandydata nuncjusza.

Ujrzawszy ksigdza Lantaigne, kardynat zawotal swym mitym, drzacym glosem:

— Ksigze Lantaigne, jakze rad jestem, ze ci¢ widzg!

— Eminencjo, przyszedtem prosi¢ Wasza Eminencje o ojcowska rade, na wypadek gdyby Ojciec
Swigty, rzuciwszy na mnie przychylne spojrzenie, naznaczyt mnie. ..

— Bardzo szczgSliwy jestem, ze cig¢ widzg, ksieze Lantaigne! Jakze w pore przychodzisz!

— Smiatbym, gdyby Wasza Eminencja nie uwazat mnie za niegodnego bi. ..

— Jestes, ksieze rektorze, znakomitym teologiem i ksiedzem najuczeriszym w prawie
kanonicznym. Jeste$ autorytetem w drazliwych kwestiach dyscypliny. Nieocenione sa twoje rady w
sprawach liturgicznych i w ogdle we wszystkich kwestiach rytuatu. Gdybys nie byt przyszedt, miatem
ci¢ wezwac; ksiadz de Goulet moze to poswiadczy¢. W tej chwili bardzo mi jest potrzebna twa §wiatta
rada.

I Eminencja swa zartretyzowana rgka, przywykta do blogostawienstw, wskazat krzesto
rektorowi seminarium.

—Racz postuchaé mnie, ksigze rektorze. Proboszcz Sw. Eksuperego, czcigodny ksiadz Laprune,
tylko co stad wyszedt. Trzeba ci wiedzieé, ze ten biedny proboszcz znalazt dzi§ w swoim koSciele
wisielca, samobdjcg. WyobraZ sobie jego alteracje, gtowg traci! Ja sam w podobnej sytuacji musze
zasiggnal zdania najuczeniszego ksiedza w diecezji! Co mamy czyni¢? Odpowiedz!

Ksiadz Lantaigne milczal chwilg w skupieniu. Potem profesorskim tonem poczat wyktadad
tradycje zwigzane z zagadnieniem oczyszczania kosciotow.
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— Machabeusze, po wymyciu §wiatyni sprofanowanej przez Antiochusa Epifanesa w roku
164 przed Wcieleniem, uroczyscie ja poswigcili. Pamiatka tego jest Swigto zwane Chanuka, czyli
Odnowienie. Istotnie...

I dalej mysl swoja rozwijat.

Jego Eminencja stuchal z zachwycong ming. Ksigdz Lantaigne wciaz wydobywal ze swej
niewyczerpanej pamigci teksty odnoszace si¢ do ceremonii oczyszczania, precedensy, argumenty,
komentarze.

— Jan, rozdziat X, wiersz 22... Pontificale Romanum? ... Czcigodny Beda... Baronius...

Mowit tak przez trzy kwadranse.

Nastepnie kardynat arcybiskup wtracit:

— Wiedzie¢ nalezy, ze samobdjce znaleziono w kruchcie, po stronie lekcji.

— Czy wewngtrzne drzwi kruchty byly zamknigte? — zapytatl ksiadz Lantaigne.

— Hm, hm! — odrzekt kardynat. — Nie byly zupelnie otwarte, ale nie byly tez catkowicie
zamknigcte.

— Uchylone zatem, Eminencjo?

— Tak, tak witasnie! Uchylone.

— A czy wisielec znajdowal si¢ w przestrzeni objetej kruchta? Jest to punkt, ktéry nalezy SciSle
okresli¢. Wasza Eminencja odczuwa cata jego doniostos¢.

— Bez watpienia, ksi¢ze rektorze... Ksigze de Goulet, czy jedno rami¢ wisielca nie wystawato
poza krucht¢ na koSci6t?

Ksiadz de Goulet rumieniac si¢ odpowiedzial jakimi$ niezrozumiatymi dZwigkami.

— Zdaje mi si¢ — rzekt kardynat — Zze wystawato ramig albo przynajmniej cz¢$¢ ramienia.

Ksiadz Lantaigne wywnioskowat z tych danych, ze ko$ci6t Sw. Eksuperego jest sprofanowany.
Przypomnial precedensy i opowiedzial, jak postapiono po ohydnym zabdjstwie arcybiskupa
paryskiego w kosciele Sw. Szczepana. Przebiegt minione wieki, przeszedt rewolucje, kiedy bazyliki
zamieniano na sktady broni, przypomnial Tomasza Becketa®® i bezboznego Heliodora®.

— Co za wiedza! Jaka prawidlowa doktryna — powiedzial kardynat.

Witat i podat ksigdzu reke do ucatowania.

— Oddates mi nieoceniong przystuge, ksi¢ze Lantaigne; wiedz, ze wysoko ceni¢ twa wiedzg, i
przyjmij moje pasterskie btogostawieristwo. Z Bogiem.

I tak odprawiony ksiadz Lantaigne spostrzegl, ze nie modgl byl powiedzie¢ ani stowa w
doniostej sprawie, w ktdrej przyszedl. Ale caly przejety wiasna przemowa, przepetniony swa wiedza
1 rozumem, ujgty pochlebstwami arcybiskupa, zeszedt po okazatych schodach, argumentujac sam
sobie konieczno$é pilnego oczyszczenia kosciota parafialnego Sw. Eksuperego po samobéjstwie. Na
ulicy jeszcze myslat o tym.

Schodzac kreta uliczka des Tintelleries spotkat proboszcza Sw. Eksuperego, czcigodnego
ksigdza Laprune'a, ktéry zatrzymat si¢ przed sklepem bednarza Lenfant i przygladat si¢ korkom.
Wino jego kwasniato, a on t¢ szkodg przypisywal wadliwemu korkowaniu butelek.

— To przykre — mruczat — to przykre!

— A wasz wisielec? — zapytat ksiadz Lantaigne.

Na to pytanie zacny proboszcz Sw. Eksuperego otworzyt szeroko oczy i spytat zdziwiony:

— Jaki wisielec?

— Ten nieszczgSliwy samobdjca, ktdrego znaleZliscie dzis§ rano w kruchcie waszego koSciota.

37 Pontificale Romanum”, ,,Pontyfikat rzymski” — rzymskokatolicka ksigga liturgiczna zawierajaca modlitwy, ceremonie i obrzedy
odprawiane przez papiezy, biskupéw i opatéw. [przypis edytorski]

38 Thomas Becket (1117-1170) — ang. polityk i arcybiskup Canterbury; na skutek konfliktu z krélem Henrykiem II zostat
zamordowany w katedrze w Canterbury. [przypis edytorski]

3 Heliodor — posta¢ biblijna (1Mch 3:1-40), wielkorzadca, ktéry w imieniu kréla Syrii prébowat rekwirowaé bogactwa

zgromadzone w §wiatyni jerozolimskiej w II w. p.n.e. [przypis edytorski]
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Ustyszawszy to przerazony ksiadz Laprune pomy§lat, ze jeden z nich, on albo ksiadz Lantaigne,
postradat zmysty, i odrzekt, ze nie znalazt Zadnego wisielca.

—Jak to!? — zapytat ksiadz Lantaigne, takze teraz zdziwiony. — Nie znaleziono dzi§ rano wisielca
w kruchcie waszego kosciota?

Proboszcz na znak przeczenia pokrecit dwa razy gtowa, na twarzy jego odbijata si¢ najSwigtsza
prawda.

Ksiadz Lantaigne wygladat teraz tak, jakby dostal zawrotu glowy.

— Alez Jego Eminencja kardynat arcybiskup sam przed chwila powiedzial mi, ze znalezZliScie
wisielca w swoim koSciele!

— Och! - odrzekt proboszcz Laprune, nagle uspokojony — Jego Eminencja chciat si¢ zabawic.
Lubi takie zarty. Celuje w tym i umie utrzymac si¢ w granicach przyzwoito$ci. Och, on umie
zartowac!

Ale ksigdz Lantaigne wznoszac w niebo swoj wzrok ptomienny i ponury zawotat:

— Arcybiskup oszukat mnie! Ten cztowiek chyba nigdy nie méwi prawdy, wyjawszy wypadek,
gdy u stopni oltarza biorac w r¢ce Swigta hostic wymawia stowa: Domine, non sum dignus!*°

0 Domine, non sum dignus (tac.) — Panie, nie jestem godzien. [przypis edytorski]
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VI

Odkad general Cartier de Chalmot zaniechal konnej jazdy, a chetnie przebywal w domu,
cala swoja dywizje wypisal na kartkach 1 ulozyt w tekturowych pudetkach, ktére co rano ustawiat
na biurku, a co wieczor przenosit na potki z biatego drzewa, umieszczone nad zelaznym t6zkiem.
Skrupulatnie 1 porzadnie utrzymywat swych tekturowych zotnierzy 1 to napetniato go zadowoleniem.
Kazda kartka wyobrazala jednego zotnierza. Ten spos6b dowodzenia oficerami, podoficerami 1
zolnierzami zadowalat jego poczucie fadu 1 odpowiadat jego pojeciom o Swiecie. Cartier de Chalmot
uchodzit zawsze za Swietnego oficera. Generat Parroy, pod ktérego rozkazami stuzyt niegdys, mowit:
,»U kapitana Chalmot zdolnoS¢ postuszenstwa 1 zdolnoS¢ rozkazywania rownowaza si¢. Jest to rzadki
1 cenny przymiot prawdziwie wojskowego usposobienia”.

Cartier de Chalmot zawsze byl czlowiekiem obowiazku. Uczciwy 1 nieSmiaty, doskonatly
kaligraf, znalazt wreszcie metode odpowiadajaca jego nieprzecigtnym zdolnos$ciom i stosowat ja z
kraricowa doktadnoScia, dowodzac swa dywizja zotnierzy na kartkach.

Tego dnia, wstawszy jak zwykle przed piata rano, generat prosto z kapieli przeszedt do biurka;
podczas gdy storice uroczyscie 1 powoli wschodzito nad wigzami arcybiskupstwa, generat organizowat
manewry, przestawiajac pudetka, ktére wyobrazaly rzeczywisto$¢ 1 dla tego umystu, nadmiernie
szanujacego wszelkie godta, istotnie byly identyczne z rzeczywistoscia.

Juz przeszto od trzech godzin nachylat nad kartkami swe mysli 1 oblicze tak smutne 1 blade
jak tektura sama, gdy stuzacy zameldowat mu ksigdza de Lalonde. Generat zdjat okulary, przetart
zaczerwienione od pracy oczy, wstat 1 prawie uSmiechnigty zwrocit ku drzwiom twarz niegdys pigkna,
ktora 1 w staroSci zachowata czystosc¢ 1 prawidtowos¢ rysow. Wyciagnat do goscia szeroka reke o dtoni
prawie bez zmarszczek i1 glosem gwattownym 1 betkocacym, zdradzajacym jednoczes$nie nieSmiatoS¢
cztowieka 1 nieomylno$¢ wodza, powitat ksigdza:

— A, kochany kapelanie, jak si¢ macie! Bardzo rad jestem, ze was widzg!

I reka wskazal mu jedno z krzeset wypchanych wlosiem; wraz z biurkiem i zelaznym t6zkiem
byty one catym umeblowaniem tego pokoju, czystego, jasnego 1 bez 0zdob.

Ksiadz usiadl. Byt to staruszek zadziwiajaco ruchliwy. W jego ceglastej, zwigdlej, jakby
pokruszonej twarzy tkwily, jak dwa klejnoty, dziecigce bigkitne oczy.

Patrzyli chwilg na siebie z sympatia, nic nie méwiac. Byli to dwaj starzy przyjaciele, dwaj
towarzysze broni. Ksiadz de Lalonde, obecnie kapelan Zgromadzenia Siostr Zbawienia, byt dawniej
kapelanem wojskowym. Jako kapelan zostat przydzielony do putku gwardii, w ktérym Cartier de
Chalmot byt putkownikiem w roku 1870. Pulk ten nalezat do dywizji *** i z armia Bazaine'a*' byt
zamknigty w Metzu.

Wspomnienie tych zatosnych 1 epicznych tygodni zawsze przychodzito na mysl obu
przyjaciotom, ilekro€ si¢ spotykali, za kazdym razem tez wypowiadali te same stowa. Tego ranka
zaczal kapelan:

— Pamigtacie, generale, gdy byliSmy pod Metzem, jak to nam brakowato lekarstw, paszy i soli?

Ksiadz de Lalonde byt najmniej zmystowym z ludzi. OsobiScie mato odczuwat brak soli, ale
cierpial bardzo, ze nie mogt dawac soli zotnierzom, tak jak im rozdawat tytori w starannie zawini¢tych
paczkach. I przypomniat sobie ten dotkliwy brak.

— Ach, generale, jak nam byto brak soli!

Generat Cartier de Chalmot odrzek:

4 Frangois Achille Bazaine (1811-1888) — fr. generat, uhonorowany tytulem marszatka Francji. Podczas wojny francusko-pruskiej

w 1871 r. dowodzil nieudolnie i ostatecznie poddat Prusakom twierdzg Metz. Skazany na Smier¢ i degradacje, zbiegt do Hiszpanii.
[przypis edytorski]

25



A. France. «W cieniu wigzow»

— W pewnej mierze zaradzono temu dosypujac do potraw prochu.

— Badz co badz — rzekt kapelan — wojna jest czym§ okropnym.

I ten poczciwy przyjaciel zolnierzy méwit tak z cata szczeroScia serca. Ale generat nie zgadzat
si¢ na to potgpienie wojny.

— Za pozwoleniem, kochany kapelanie. Wojna jest konieczno$cia okrutna, bez watpienia, ale
oficerom i zZotnierzom daje sposobno$¢ do okazania wyzszych zalet. Bez wojny nie wiedziano by, jak
wiele dokaza¢ moze odwaga i wytrwatos¢ ludzka.

I bardzo powaznie dodat:

— Biblia stwierdza prawowito$¢ wojen, a wiecie lepiej ode mnie, kapelanie, ze Boga nazywa si¢
w niej Sabaoth, czyli Pan Zastgpow.

Ksiadz usmiechnat si¢ z tagodna figlarnos$cia, ukazujac jedyne pozostate mu, lecz biate jeszcze
trzy z¢by, 1 odrzekt:

— Eh! Nie umiem po hebrajsku. A Bég ma tyle innych, pigkniejszych imion, Ze mogg si¢
obejs¢ bez nazywania go tym witasnie. Niestety, generale, co za pigkna armia zgingta pod wodza tego
nieszczgSliwego marszatka!. ..

Na te stowa general Cartier de Chalmot zaczal znéw méwic to, co setki razy powtarzat:

— Bazaine!... Nie zachowatl przepiséw o twierdzach, byt chwiejny w dowodzeniu, w obliczu
wroga zaczynat knu¢ jakie$§ zamiary. A w obliczu nieprzyjaciela nie nalezy mie¢ tajnych, ukrytych
mySli... Poddat si¢ w otwartym polu... Zastuzyt na swdj los. Zreszta, potrzebny byt koziot ofiarny.

— Co do mnie — powiedziat kapelan — zawsze si¢ bed¢ wystrzegat stéw, ktére by mogty obciazy¢
pamigé nieszczgsnego marszatka. Nie potrafi¢ sadzi¢ jego czynéw. I nie do mnie, zaiste, nalezy
rozglaszanie jego najbardziej dowiedzionych btedéw. Wyrzadzil mi on bowiem dobrodziejstwo, za
ktére wdzigczny mu bede dopdki zycia.

— Dobrodziejstwo? — zapytal generat. — On? Wam?

— Och, dobrodziejstwo tak wielkie, tak pigkne! Na moje prosby utaskawit biednego Zzotnierza
skazanego na $mier¢ za niesubordynacj¢. Na pamiatke tego dobrodziejstwa odprawiam co rok msze
Swigta za spokdj duszy eks-marszatka Bazaine.

Ale general Cartier de Chalmot nie dat si¢ przekonac.

— Kapitulacja w otwartym polu... Niepojete. .. Zastuzyl na swdj los.

I dla pokrzepienia serca general zaczal méwi¢ o Canrobercie*? i o Swietnych czynach jego
brygady pod Saint-Privat.

A kapelan opowiadat zabawne historyjki zaprawione odrobing nauki moralne;j.

— Ach! Saint-Privat, generale! W wigili¢ bitwy przybiega do mnie jaki$ drab z putku strzelcéw.
Widzg go jeszcze: caly czarny w swej baraniej skérze. Mowi mi: ,Jutro bedzie goraco. Moze
koSci zostawi¢ w tym taricu. Prosz¢ mnie wyspowiadac, a zywo! Musz¢ jeszcze oczyScié swoja
kobytke.” Méwig mu: ,,Nie chee cig zatrzymywad, przyjacielu, ale trzeba, zebys mi powiedziat swe
grzechy. Jakiez sa te grzechy?” Patrzy na mnie zdziwiony i odpowiada: ,,Alez wszystkie!” ,Jak to
wszystkie?” , Tak, wszystkie. Popelnitem wszystkie grzechy”. Potrzasam gtowa: ,,Wszystkie, méj
przyjacielu, to bardzo duzo!... Powiedz mi, czy bites kiedy swoja matke?” Na to pytanie moj strzelec
rzuca si¢, podnosi ramiona, klnie jak poganin i wota: ,Ksi¢ze kapelanie, kpisz sobie ze mnie!”
Odpowiadam: ,,Uspokdj sig, przyjacielu, widzisz przeciez, ze nie popetnites wszystkich grzechéw...”

Tak wesoto kapelan opowiadal pobozne historyjki z zycia putku. Potem dorzucat do nich
moral: pobozni chrzescijanie sa zawsze dobrymi zolnierzami. Btedem jest wypedzacd religie z armii.

Generat Cartier de Chalmot godzit si¢ na te poglady.

42 Frangois Certain de Canrobert (1809-1895) — fr. wojskowy i polityk; uczestnik m.in. wojny krymskiej; w wojnie francusko-
pruskiej pozostawit gtéwne dowddztwo w rekach generala Bazaine'a, ale ze swoim korpusem wstawit si¢ w bitwie pod Saint-Privat.
[przypis edytorski]
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— Zawsze bytem tego zdania, drogi ksigze. Niszczac wierzenia spirytualistyczne niweczy si¢
ducha wojskowego. Jakim prawem mozna zada¢ od czltowieka ofiary zycia, jeSli odbiera si¢ mu
nadzieje drugiego, lepszego istnienia?

A kapelan z dobrym, radosnym, niewinnym u$miechem moéwit:

— Powrdci si¢ do religii, zobaczycie, generale! Juz si¢ do niej zwracaja zewszad. Ludzie nie sa
tacy Zli, na jakich wygladaja, a Bog jest nieskoriczenie dobry.

Teraz dopiero przedstawit generatowi cel swych odwiedzin.

— Przyszedlem, generale, prosi¢ was o wielka przystuge.

General Cartier de Chalmot zaczat stucha¢ uwazniej, twarz jego, i tak smutna, sposgpniata.
Kochat i szanowat starego kapelana i chciatby mu si¢ przystuzy¢, ale sama mysl wySwiadczenia
przystugi niepokoita jego surowa uczciwos¢.

— Tak, generale, przyszedlem was prosi¢ o przyczynienie si¢ do dobra KoSciota. Znacie,
generale, ksigdza Lantaigne, rektora seminarium w naszym mieScie. Jest to kaptan wyrézniajacy si¢
cnota i wiedza, znakomity teolog.

— Widywatem kilkakrotnie ksigdza Lantaigne. Wywart na mnie korzystne wrazenie. Ale...

— Ach, generale, gdybyscie jak ja styszeli kazania ksigdza Lantaigne, bylibyScie zdumieni jego
wiedza. A tylko staba jej cze$¢ moglem oceni€. Trzydziesci lat zycia spedzitem na przypominaniu
Boga biednym Zotnierzom jeczacym na t6zkach szpitalnych. Wraz z pociechami religijnymi dawatem
im tutki tytoniu. Od lat dwudziestu pigciu spowiadam $wiagtobliwe dziewice, niewatpliwie petne
zastugi, ale usposobienia mniej mitego niz niegdy$ moi Zotnierze. Nigdy nie miatem czasu czytaé
ojcow Kosciota, nie mam ani do$¢ rozumu, ani wiedzy teologicznej, aby wedle zastug oceni¢ ksigdza
Lantaigne, ktory jest chodzaca biblioteka. Ale moge przynajmniej zapewniC, generale, ze méwi on
to, co czyni, i czyni to, co méwi.

I stary kapelan figlarnie mruzac oko dodat:

— Niestety, nie wszyscy ksigza tym si¢ odznaczaja.

— I nie wszyscy wojskowi — dodat general z bladym uSmiechem.

I obaj zamienili spojrzenia sympatii w swym wspSlnym wstrecie do intryg i obtudy.

Ksiadz de Lalonde, kt6ry byt jednak na swoj sposob przebiegly, zakoriczyt pochwale ksiedza
Lantaigne zdaniem:

— To doskonaty kaptan. Jako Zotnierz bylby doskonalym zotnierzem.

General zapytat znienacka:

— A wigc ¢6z mogg dla niego uczynic?

— Pomézcie mu, generale, przywdziaé fiolety, na ktére bardzo zastuguje. Kandydatura jego na
wakujace biskupstwo w Tourcoing postawiona. Proszg, abyscie go poparli u ministra sprawiedliwosci
1 wyznan, ktérego, jak mi méwiono, znacie osobiscie.

General potrzasnal gtowa. Faktem bylo, ze nigdy nie prosit o nic rzadu. Cartier de Chalmot,
monarchista i chrzes$cijanin, milczaco, lecz catkowicie potgpiat Republikg. Nie czytal dziennikéw,
nie rozmawial z nikim, ale z zasady nie szanowal wtadzy cywilnej, ktérej dzialania nie znat. Milczat
1 byt postuszny. W patacach okolicznych podziwiano go za te bolesng rezygnacje. Wyptywata ona z
poczucia obowiazku, a wzmocniona byta gleboka pogarda dla wszystkiego, co nie nalezato do wojska.
Potegowata ja wzrastajaca trudno$¢ myslenia i wystowienia, wywotana postgpujaca chorobg watroby.

Wiedziano, ze generat Cartier de Chalmot w glebi serca pozostal wierny monarchii. Mniej
natomiast wiedziano, ze pewnego dnia w roku 1893 serce jego doznalo uczucia podobnego do tego,
jakie chrzescijanie zowia doznaniem taski, a ktére z sita pioruna wnosi w serce cztowieka nieznang
1 gleboka btogos¢. Zdarzylo si¢ to dnia 4 czerwca o piatej po potudniu w salonach prefektury. Tam,
wsrdd kwiatéw, ktére pani Worms-Clavelin sama ulozyla, prezydent Carnot, w przejezdzie przez
miasto, przyjat oficer6w garnizonu. Generat Cartier de Chalmot, obecny ze swym sztabem, ujrzat
po raz pierwszy prezydenta i nagle bez wiadomej, okresli¢ si¢ dajacej przyczyny przejety zostal
piorunujacym podziwem. W jednej chwili przed tagodna powaga glowy paristwa ustapily wszystkie
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jego uprzedzenia. Zapomnial, Ze to najwyzszy zwierzchnik cywilny. Uczut dlani cze$¢ i podziw.
Zrozumial, ze weztami sympatii 1 szacunku jest ztaczony z tym czlowiekiem, z6ttym i smutnym
jak on, a dostojnym i pogodnym jak wtadca. Wybetkotal wéwczas oficjalne powitanie, ktérego
poprzednio wyuczyt si¢ na pamigC. Prezydent odpowiedziat: ,,Dzigkuje panu w imieniu Republiki i
Ojczyzny, ktérej lojalnie stuzysz”. Wtedy to od lat dwudziestu pigciu nagromadzone w sercu generata
przywiazanie do nieobecnego ksigcia przelato si¢ na prezydenta, ktérego spokojna twarz zachowywata
zadziwiajaca nieruchomos$é. Méwit gtosem smutnym, bez drgnienia migsni twarzy i warg, okolonych
czarng broda jakby Zalobna pieczecia. Z tej twarzy woskowej, o oczach poczciwych, jakby sennych,
z tej piersi watlej, wspaniale czerwong wstgga orderu przepasanej, z calej tej postaci cierpiacego
automatu general wyczytal niedole cztowieka urodzonego pod ztg gwiazda, ktéry nie $miat si¢ nigdy,
a zarazem powagg i1 dostojno$¢ wodza. Do podziwu jego przylaczylo si¢ rozrzewnienie.

W rok pdzniej dowiedzial si¢ o tragicznym zgonie tego prezydenta, za ktérego gotéw byt
umrzeé, a ktéry odtad ukazywal mu si¢ w mysli sztywny i czarny, jak w koszarach zwinigty
sztandar w pokrowcu. Od tej chwili nie znat juz cywilnych wladcéw Francji. Obchodzili go tylko
jego zwierzchnicy stuzbowi, ktérych stuchat z posgpna doktadnoscia. Nierad, ze musi odmawiad
czcigodnemu ksigdzu de Lalonde, chwile milczal w skupieniu, potem przedstawil powody:

— To kwestia zasad. Nigdy o nic nie prosze rzadu. Przyznacie mi racj¢, prawda? Z chwila gdy
si¢ przyjmie zasadg. ..

Kapelan spojrzat nari z wyrazem smutku, rzuconym jakby zastona na radosna twarz starca.

— Jakze mégtbym przyzna¢ generalowi stusznosé, ja, ktory zebrzg¢ u wszystkich? Jestem
zatwardzialym zebrakiem. Dla Boga i ubogich Zebratem u wszystkich moznych: u ministréw kréla
Ludwika Filipa i u ministréow Rzadu Tymczasowego, i Napoleona III, i obecnej Republiki. Wszyscy
pomogli mi dokona¢ czego$ dobrego. A poniewaz, generale, znacie ministra wyznan. ..

W tej chwili ostry gtos zawotat na korytarzu:

— Poulot! Poulot!

Otyta dama o siwych wtosach zwinigtych w papiloty, w peniuarze, zywo wbieglta do pokoju.
Byta to pani Cartier de Chalmot, wzywajaca generata na $niadanie.

Juz z wiadcza czutodcig potrzasngta byla mezem i raz jeszcze zawotata ,,Poulot
spostrzegta starego ksiedza wcisnigtego w kat koto drzwi.

Przeprosita go za swdj zaniedbany strdj. Tego ranka miata tak duzo roboty! Trzy cérki, dwéch
syndw, siostrzeniec-sierota, maz: siedmioro dzieci, ktérymi zajac sie trzeba!

— Ach, szanowna pani — rzekt ksiadz — Bog panig zsyta! Bedzie pani moja opatrznoscia.

— Opatrznoscia ksigdza, ksi¢ze kapelanie?

Opigte szarym szlafrokiem roztozyste jej ksztatty Swiadczyly o majestacie kilkakrotnego
macierzynstwa, twarz, zdobna wasem, blyszczata duma matrony, szerokie ruchy zdradzaty zwinno$¢
gospodyni przywyktej do pracy i swobodg kobiety przyzwyczajonej do oficjalnych hotdéw. Generat
znikat poza nia. Byla jego fortung i duchem opiekuriczym; jej pracowito$¢ i dzielnos¢ utrzymywata
caty dom — ubogi, a wystawny. Paulina byla tu jednocze$nie szwaczka, kucharka, krawcowa, stuzaca,
nauczycielka, aptekarka, nawet modystka o naiwnie krzykliwym guscie, na obiadach za$ i wigkszych
przyjeciach okazywata doskonate wychowanie, dumny profil i pigkne jeszcze ramiona. Powszechnie
mawiano w dywizji, ze gdyby generat zostal ministrem wojny, generalowa Swietnie umiataby czynié
honory domu w patacu przy bulwarze Saint-Germain.

",
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.

29


https://www.litres.ru/anatol-frans/w-cieniu-wiazow/

	I
	II
	III
	IV
	V
	VI
	Конец ознакомительного фрагмента.

